
204 De novis libris iudicia 

Ovidius. Ex Ponto libri quattuor. Hrsg. von J.A. Richmond. 1. Auflage. Bibliotheca scriptorum 

Graecorum et Romanorum Teubneriana. BSB B. G. Teubner Verlagsgesellschaft, Leipzig 1990. 

XXVII, 128 S. DM 34 . 

Nova editio librorum ex Ponto a lectoribus omnibus certo gratanter accipitur, praesertim cum ex 

praefatione pateat editorem non sol urn laboribus maiorum nixum, sed etiam ope imaguncularum 

plerosque codices oculatim conspexisse. Deplorandum tamen est eum codices omnes in situ 

inspicere non potuisse, quod turn praecipue in periculum vertit, cum ex imagunculis textus male 

discemi potuit (cf. p. VIII: quibus viris doctis in locis obscurioribus confidere dubitanter coactus 

sum, cum imagunculae, quas summa cura scrutatus sum, interdum obscuriores essent, quam ut 

legere vel manus varias discernere potuerim.) Vae feminis hominibusque doctis nostrorum 

temporum, qui nusquam terrarum, ut videtur, denarios vel asses ad labores bene exequendos 

reperiant. Laudanda est ergo cura editoris, qui rebus sic stantibus editionem bene conficiat. De 

codicibus deterioribus aliquos elegit, quorum lectiones in locis dubiis numquam neglegeret ad 

quoddam traditionis schema lectoribus praebendum (p. IX). Titulos libri primi, quos a scribis 

suppletos credit, in praefatione lectoribus praebuit, quorum praecipue ii qui mediaevistae 

appellantur, ei grati sunt (p. XVII-XVIII). Omnibus in rebus testimonium librorum manu 

scriptorum prudenter cauteque scrutatur, ut vir codicum conspiciendorum bene peritus. 

Praefationem tabulae codicum superstitum deperditorumque utillimae sequuntur, aliique indices, 

postque textum index nominum. 

Outi Merisalo 

Stephen Hinds: The Metamorphosis of Persephone. Ovid and the self-conscious Muse. 

Cambridge Classical Studies. Cambridge University Press, Cambridge 1987. XIII, 182 p. GBP 

22.50. 

This book offers a careful examination of the parallel account of the rape of Persephone in Met. 

5,341--661 and Fast. 4,417--620. Part I of the book is a detailed examination of the setting of the 

Metamorphoses song-contest at Helicon and the description of Enna. In Part II, Hinds analyses 

both Ovidian accounts of the rape in relation to the Homeric Hymn to Demeter. He concludes, 

against many modem scholars, that Ovid used the Hymn directly, noting constant cross references 

between the Hymn and Ovid. In the two final chapters, Hinds examines the problems of the 

relationship between elegy and epic arising from Ovid's two accounts of the rape. Here, he 
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contributes to a better understanding of Augustan literary practice and polemic. A recommandable 

piece of work. 

Heikki So/in 

Vellei Paterculi Historiarum ad M. Vinicium consulem libri duo. Recognovit W.S. Watt. 

Bibliotheca scriptorum Oraecorum et Romanorum Teubneriana. BSB B.O. Teubner Verlags­

gesellschaft, Leipzig 1988. XV, 103 S. DM 34. 

Velleius ist kein leichter Autor. Sein Text ist hauptsachlich nur durch zwei Zeugen iiberliefert, A 

(= Amerbachs Apographon des verschollenen Codex Murbacensis) und P (= editio princeps des 

Beatus Rhenanus, Basel 1520 oder 1521). Die erste Aufgabe der Editoren ist zu bestimmen, 

welchem der zwei Zeugen der Vorzug gegeben werden soli. Wahrend die meisten modernen 

Editionen A den Vorzug geben, bezieht Watt in der Nachfolge von Woodman, dem er auch sonst 

viel verdankt, eine entgegengesetzte Stellung. Nach den Ausfiihrungen von Woodman dtirfte nicht 

mehr in Zweifel gezogen werden, daB dieses Prinzip richtig ist, doch es ist mit den von Watt 

vorgebrachten Vorbehalten durchzufiihren. 

In den Text hat Watt wie auch sein V or ganger Stegmann von Pritzwald mehrere eigene 

Konjekturen eingefiihrt, die teils gut, teils aber besser zu verwerfen sind. Auch befremdet sein 

Bestreben etwas, mehrere cruces einzufiihren und allerlei Liicken im Text anzunehmen. - Es ist 

mir unverstandlich geblieben, warum Watt in 33, 4 fiir Magnus (Pompeius) im Apparat Cn. 

setzen will; die Namenform Magnus Pompeius wird iiberaus haufig gebraucht. - Im ganzen 

bedeutet diese Ausgabe einen wesentlichen Fortschritt, wenn sie auch nicht die definitive Ausgabe 

geworden ist (warum fehlt im Verzeichnis der Editionen die Bude-Ausgabe vom Jahre 1982?). 

H eikki So/in 

L. Annaei Senecae ATIOKOAOKYNTQLIL. Hrsg. von Renata Roncali. 1. Auflage. Bibliotheca 

scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. BSB B.O. Teubner Verlagsgesellschaft, 

Leipzig 1990. XXXIV, 60S. DM 27. 

Renata Roncali, femina insigni doctrina, in praefatione tres praesertim codices describit, ut 

modum traditi operis praecipuum - ab aliis enim operibus Senecae disiunctum tradita est 

'A1toKoAoKuv-trocrt<; illustrare possit. Multorum aliorum etiam codicum recentiorum lectorem 


